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>< TROPICAL BREEZE ISLAND B iLE BRISE TROPICALE == TROPICAL BREEZE ISLAND I ISOLA TROPICAL BREEZE

« Interlocking quick release valves « Valves de verrouillage & ouverture rapide « Schnellverschlussventile * Valvole di interblocco a rilascio rapido
« Heavy-duty handles - Poignées robustes - Robuste Griffe * Maniglie molto resistenti N
« Safety grab rope on both ends « Corde de sécurité sur les deux extrémités » Halteseil an beiden Enden * Fune di sicurezza su entrambe le estremita
» Extra wide pillow backrests » Dossiers et oreiller extra-larges » Extrabreite Rickenkissen * Cuscini pet I? s_chlena extralarghi
* 6 cup holders * 6 porte-gobelets * 6 Becherhalter L Portablcg:hler! ;
. , » Parasole rimovibile
* Detachable sunshade * Pare-soleil amovible * Abnehmbarer Sonnenschutz Contenuto: Un’isola gonfiabile, una borsa termica,
Contents: One island, one cooler bag, one Contenu : Une Tle, un sac isotherme, un pare-soleil,  Inhalt: eine Insel, eine Kuhltasche, strapazierfahiger  un parasole, toppa di riparazione ad elevata
sunshade, heavy-duty repair patch rustine résistante Reparaturflicken resistenza
Made in China Fabriqué en Chine Hergestellt in China Prodotto in Cina
== TROPISCH EILAND &= |SLA TROPICAL BREEZE += TROPEBRISE-@ “ ILHA BRISA TROPICAL
« In elkaar grijpende ontluchtingsventielen » Valvulas de hinchado/deshinchado rapido - Selvlukkende, hurtigtabnende ventil « Valvulas de esvaziamento rapido com bloqueio
« Stevige handgrepen * Asas ’de alta r_esig’tencia _ » Kraftige handtag » Pegas reforgadas
« Veiligheidskoord aan beide uiteinden » Corddn de sujecion de seguridad en ambos » Sikkerhedsgribeline i begge ender » Cordas de seguranga em ambas as extremidades
» Extra brede kussen-rugsteunen s . * Ekstra brede puderyglaen » Almofadas de encosto extra largas
» Respaldos con almohada extra amplios
» 6 bekerhouders - 6 posavasos * 6 kopholdere * 6 suportes para copos
* Afneembaar zonnescherm - Parasol desmontable * Aftagelig solskaerm » Guarda-sol amovivel
Inhoud: Een eiland, één koeltas, één zonnescherm Contenido: Una tumbona, una bolsa térmica, un Indhold: En @, en opstigningspude, en solskeerm Conteudo: Uma ilha, uma bolsa térmica, um
heavy-duty reparatiepatch parasol, parche de reparacion de alta resistencia kraftig reparationslap guarda-sol, remendo de reparagao resistente
Made in China Fabricado en China Lavet i Kina Fabricado na China
= NHZIIAA TROPICAL BREEZE = HAQYBHOW OCTPOB TROPICAL ™™ TROPICAL BREEZE ISLAND i= TROPICAL BREEZE ISLAND
* BAABIAEZ AZPANEIAZ TPHIOPHZ ANOAEEMEYZHE  BREEZE (« TPOMNMUYECKWU BETEPOK») - Blokujici se ventily pro rychlé vypousténi » Hurtigutlgsningsventiler med indre sperre
* XEIPOAABE2 BAPEQ2 TYTOY : ﬁ”a“a"‘b' bICTPOTO BbIMyCka C BrIoKMpPOBKON * Rukojeti pro vysoké zatizeni « Kraftige handtak
: E;AA?PEEPT?K%AKS;\F';?\ZA@I\%\EEI"D‘AEP'T:' 2TIX AYO AKPEZ . Agao;;;fbﬁzy:}éngblﬁ TpOC ¢ 06X CTOPOH . Lgno vp'ro bveg_pet":ljé ucﬁgpeﬁ n’a obt?u stvranéch « Sikkerhetsgripetau pa begge ender
. 6 OHKEZ. MOTHPION . gIJmpOKme CrIVHKV-NIOMY LKA . l(\;mde'ri?ne' S|r2ka polStarova zadova opérka . gl:(stra :nla:e puteryggstetter
. * 6 gepXxarenen ansa yallek * 6 drzakud napoju * 6 koppholdere
HAEI;?EZX%QMMEENI\LH é)mn;gé\lglg%a\; AKI MIA TSANTA * CbemHbIi COMHLE3aLLIMTHBbIA KO3bipek » Odnimatelné stinitko » Avtakbar solskjerm
: , B komrneT BxoauT: OAvH HaayBHON OCTPOBOK, . Obsah: Jeden ostrov, jedna chladici taska, jedno Innhold: En gy, en kjalerb n kjerm, krafti

WYTEIO, MIA OMIMPEKAA HAIQY, EMIPAMMA OfHa CYMKa-XOMOAMIBHUK, OAMH COMHLE3aLUMTHbIA godl e glocuigici doic | : Yy, en Kjaglerbag, en soskjerm, krattig
EMIZKEYHX BAPEQX TYMQY KO3bIPEK, NPOYHAsi PEMOHTHas! 3annaTa stinéni, zaplgta pro vysoké zatizeni reparasjonsplaster
KATAZKEYAZETAI ZTHN KINA CpenaHo B Kntae Vyrobeno v Ciné Laget i Kina
<= TROPICAL BREEZE ISLAND == TROOPPINEN SAARI == OSTROV TROPICAL BREEZE == WYSPA TROPICAL BREEZE
« Sparrventiler med snabbutldsning « Pikavapautusventtiilit « Blokovacie rychlovypustné ventily « Zawory blokujgce szybkiego spustu
« Slitstarka handtag  Kestavat kahvat * Vysoko odolné rukovate . V\_/ytrzyma’rg uchv'vyty
« Sakerhetsrep pa bada sidor « Turvanaru molemmissa paissa * Bezpetne lano na oboch koncoch * Linka bezpieczenstwa po obu stronach
« Extra breda kudd- och ryggstod * Leveét selkanojatyynyt « Velmi Siroké vanku3ové opierky : girgrfxystétlegekﬁgsiuszm CRatc
* 6 kopphallare *6 kuppltellnetta_a _ 6 drzllakov,n’a poh?rg « Zdejmowana ostona przeciwstoneczna
* Avtagbart solskydd * Irrotettava aurinkosuoja » Odnimatelny slnec¢nik W zestawie: Jedna wyspa, jedna torba
Innehaller: En 6, en kylvaska, ett solskydd, slitstark  Sisaltd: Yksi saareke, yksi kylmalaukku, yksi Obsah: Jeden ostrov, jeden chladiaci vak, jeden termoizolacyjna, jedna ostona przeciwstoneczna,
lagningslapp aurinkosuoja, kestava korjauspaikka slne¢nik, vysokoodolna opravna zaplata wytrzymata tata do napraw
Tillverkad i Kina Valmistusmaa: Kiina Viyrobené v Cine Wyprodukowano w Chinach
== TROPUSI SZELLO SZIGET — TROPISKAS VESMAS SALA = SALELE ,, TROPICAL BREEZE" = NAPIHLJIVI OTOK TROPICAL
« Keresztcsatlakozasu gyorslégtelenité-szelepek + Savienoti ventili atrai iztukSoSanai « Sujungti greito i$leidimo voZtuvai BREEZE
» Nagy teherbirasu fogantyuk e Iztun:T_gi rokt‘uri . « Tvirtos rankenos * Hitroizpustni ventili z varnostno zaporo
- Biztonsagi fogédzokatél mindkét végen * Drosibas virves rokturis abos galos - Apsauginé laikymosi virvé i§ abiejy pusiy * Visoko odporni rocaji _
* Extra széles, parnas hattamla ¢ patiiplatas spliventidiexciiios » Itin platds minksti atloSai Jeamesius opiern e s tene
+ 6 pohartarts e bl + 6 laikikliai puodeliams e llol RE e Sia s

p' . : . * Nonemams saulessargs i P el * 6 drzal za pijaco
* Eltavolithato napellenzo Saturs: Viens piepi$amais plosts, viena termosoma, * Nuimamas sketis * Snemljivi sencnik
Tartalom: Egy sziget, egy hit6taska, egy napellenzd, viens saulessargs, lielai slodzei paredzéts remonta ~ Komplekta sudaro: Viena sala, vienas Saldymo Vsebina: Okrogla blazina, hladilna torba, senénik,
nagy teherbirasu javitotapasz ielaps krep8ys, vienas skétis, tvirtas taisymo lopas trpezna zaplata za popravilo
Szarmazasi hely: Kina Izgatavots Kina Pagaminta Kinijoje Izdelano na Kitajskem
¢ TROPICAL BREEZE ADA I INSULA TROPICAL BREEZE = TROPICAL BREEZE ISLAND == OTOK NA NAPUHAVANJE
« Kilitli gabuk agilan valfler » Supape de eliberare rapida interconectate » Briokmpalum knanaHn ¢ 6bp30 ocBOOOXKAaBaHe  Povezivi ventili za brzo ispustanje
» Dayanikli kulplar * Manere rezistente * ConmaHu OpbXKKN « Cvrste rucke
» Her iki ugta da guvenlik halati » Franghie de siguranta la ambele capete » OcuryputenHu BbXXeTa 3a XBalllaHe B ABaTta kpas » Sigurnosno uze na oba kraja
* Ekstra genis sirt dayama yastigi » Spatare cu perna extra lata » Obneranku ¢ gonbrHUTENHa WUprHa * Izrazito Siroki nasloni za leda na jastucima
* 6 adet kap tutucusu * 6 suporturi de pahare * 6 MOCTaBKM 3a YaLuu * 6 drzacCa za CaSe
 Cikarilabilir giineslik * Parasolar detasabil * [MNoaoBwXeH CEHHUK » Odvojivi zaklon od sunca
icerik: Bir adet ada, bir adet sogutucu ganta, bir adet Continut: O insuld, o geanta de racire, un parasolar, CbObpkaHue: EQuH 0CTpoB, eqHa xnaaunHa vyavTa,  Sadrzaj: Jedan otok, jedna termo torba, jedan zaklon
guneslik, agir yik tamir yamasi petic de reparatii rezistent e[MH CEHHUK, BUCOKO YCTONYMBA NeneHKa 3a peMoHT od sunca, lzdrZljiva zakrpa za popravku
Cin'de yapilmistir Fabricat in China lNMpoussegeHo B Kutan Proizvedeno u Kini
— PAIVITUSUJUK TROPICAL == OSTRVO NA NADUVAVANJE 41 g3) il B3 5
- Blokeeruvad kiiriihendusklapid * Blokirajuci brzoispusni ventili AL e po 88 Slelana o
« Tugevdatud kaepidemed * IzdrZljive rucke Lifia 5ilia e
« Haarden6orid mélemas otsas * Sigurnosno uze na oba kraja Okl 38 e Gl e Jia o
« Eriti laiad padjakujulised seljatoed e oS S Al gy el e o
* 6 joogindu hoidikut . Odvoii b Gl S 6 .
. _ /0jiv suncobran . il AL Al

Eem_z.aldatav paikesevari Sadrzaj: Jedan dusek na naduvavanje, jedna S e e L AT

Sisu: Uks ujuk, Uks termoskott, ks paikesevari, rashladna torba, jedan suncobran i zakrpa za R S S SR L'JL’M\
tugevdatud remondilapp popravku e 1‘:“:‘ 20
Valmistatud Hiinas Proizvedeno u Kini Gpall A giia L
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BS EN ISO 25649-1; BS EN ISO 25649-2; BS EN ISO 25649-3 el @ l(_))L
EN ISO 25649-1; EN ISO 25649-2; EN ISO 25649-3
ISO 25649-1; ISO 25649-2; ISO 25649-3

@ NOPROTECTION AGAINST DROWNING / NE PROTEGE PAS DE LA NOYADE / KEIN SCHUTZ GEGEN ERTRINKEN / NON
PROTEGGE DAL RISCHIO DI ANNEGAMENTO / VOORKOMT GEEN VERDRINKING / NO ES UNA PROTECCION CONTRA EL
AHOGAMIENTO / INGEN BESKYTTELSE MOD DRUKNING / NENHUMA PROTECAO CONTRA SUBMERSAQ / AEN
MPOZTATEYEI AMNO MNIFMO / HE 3ALMLLAET OT YTOMNEHWA / NEJEDNA SE O OCHRANU PROTI UTOPENI / INGEN
BEKSYTTELSE MOT DRUKNING / SKYDDAR INTE MOT DRUNKNING / El SUOJAA HUKKUMISELTA / ZIADNA OCHRANA PRED
UTOPENIM / ZAGROZENIE UTONIECIEM / VIZBEFULLADAS VESZELYE / NAV AIZSARDZIBA PRET SLIKSANU / NEAPSAUGO
NUO NUSKENDIMO / NE SCITI PRED UTOPITVIJO / BOGULMAYA KARSI KORUMA SAGLAMAZ / NU EXISTA PROTECTIE
IMPOTRIVA INECULUI / BE3 3ALLUMTA CPELLY YOABAHE / NE SADRZI ZASTITU PROTIV UTAPLJANJA / SEE POLE UPPUMIST
TOKESTAV VAHEND / BEZ ZASTITE OD DAVLJENJA/ 3,%)) (o diles Sl

@® SWIMMERS ONLY / RESERVE AUX NAGEURS / NUR FUR SCHWIMMER / DEVE ESSERE UTILIZZATO
ESCLUSIVAMENTE DA PERSONE CHE SANNO NUOTARE /ALLEEN VOOR ZWEMMERS / USAR SOLO SI SABE NADAR / KUN
FOR PERSONER, DER KAN SVOMME! / SOMENTE NADADORES / MONO KOAYMBHTEZ / TOJIbKO AJ1A YMEKOLWWX MJTABATbL /
POUZE PRO PLAVCE / KUN SVOMMERE / ENDAST FOR SIMNING / AINOASTAAN UIMATAITOISILLE / LEN PRE PLAVCOQV /
TYLKO DLA PLYWAJACYCH / CSAK USZOKNAK / TIKAI PELDET JIEM! / SKIRTA TIK PLAUKIKAMS / SAMO ZA PLAVALCE /
SADECE YUZME BILENLER ICIN / NUMAI PENTRU INOTATORI / CAMO MNYBLW / SAMO ZA PLIVACE / KASUTAMISEKS
AINULT UJUJATELE / SAMO PLIVACI / }ad$ olewd)




